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Jednorazové zatky
EPR1227BWG, EPRS1227BWG,
EPR1227GY, EPRS1227GY,
EPR12270, EPRS12270,
EPR1227G, EPRS1227G,
(5-10mm)
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DS SafetyWear Arbeitsschutzprodukte GmbH
Im Rohnweiher 14| D-53797 Lohmar

C€ 2777

©® EN352-2:2020+A1:2024

®

NAVOD K POUZITi: CESTINA °

Pied poutzitim si pozorné pfectéte! Jste povinni tuto informaéni brozuru pfi predani
osobniho ochranného prostiedku priloZit, popf. ji pfedat pfijemci. Pro tento ucel lze
tuto brozuru neomezené rozmnozovat. (1) Cislo vyrobku EPR1227BWG,
EPRS1227BWG, EPR1227GY, EPRS1227GY, EPR12270, EPRS12270, EPR1227G,
EPRS1227G oznactuje jednorazovy chranic sluchu z pény bez 3ilirky v barevnych
provedenich: modro-bilo-zelend, zeleno-zluta, oranzova a Zlutd v ndhradnim sacku.
(2) Vyrobce chranice sluchu. (3) Oznaceni CE — Vyrobek oznaceny CE splriuje zékladni
pozadavky evropského nafizeni 2016/425 Osobni ochranné prostfedky. Typovy a
jakostni certifikat udélila spole¢nost SATRA Technology Europe Ltd., Bracetown
Business Park, Clonee Dublin D15 YN2P Ireland, nr.2777 (4) Vyrobek byl zkousen
podle EN352-2:2020 a odpovida nafizeni (EU) 2016/425 Osobni ochranné prostfedky.
Prohlaseni o shodé naleznete na: www.dssafetywear.de

(5) Tyto zatky do usi je nutno vZdy nosit v hluéném prostredi (nad 80 dB) a vybirat je
podle jejich Gtlumovych faktord ve vztahu k okolnimu hluku, ktery ma byt snizen.
Dbejte na to, aby byly zatky do usi podle tohoto navodu spravné nasazeny,
pFizpUsobeny, nastaveny, udrzovany a kontrolovany. Zrolujte zatku do pevného
vélecku. Jemné vytdhnéte ucho nahoru a zvukovod do pfimé polohy. Zasuiite
zatku dobfe do zvukovodu a pfidrzte ji na misté 30-60 sekund. Nespravné nasazeni
snizuje Ucinnost. Zatky vyjimejte pomalu otacivym pohybem, aby se tésnéni
postupné uvolnilo. Rychlé vyjmuti mize poskodit usni bubinek. Zatky pravidelné
kontrolujte, zda nejsou poskozené.

(6) Minimalni atlum

INSTRUCTIONS FOR USE: » ENGLISH

Please read carefully before use! You are obliged to enclose this information
brochure with the personal protective equipment when passing it on or to
hand it over to the recipient. For this purpose, this brochure may be
reproduced without restriction. (1) The article numbers EPR1227BWG,
EPRS1227BWG, EPR1227GY, EPRS1227GY, EPR12270, EPRS12270,
EPR1227G, EPRS1227G refer to disposable foam earplugs without a cord,
available in the following colors: blue, white and green; green and yellow;
orange and yellow in a refill pack. (2) Manufacturer of the protective clothing.
(3) CE Marking - The CE marked product complies with the essential
requirements of the European Regulation 2016/425 Personal Protective
Equipment. Notified body responsible for Module D ongoing testing and EU
type-examination is: SATRA Technology Europe Ltd, Bracetown Business Park
Clonee, D15 YN2P, Ireland (Notified Body No.: 2777) (4) The product is tested
according to EN352-2:2020 and complies with Regulation (EU) 2016/425
Personal Protective Equipment. The declaration of conformity can be found
at: www.dssafetywear.de

(5) These earplugs must always be worn in noisy environments (above 80 dB)
and must be selected according to their attenuation factors in relation to the
ambient noise to be reduced. Ensure that the earplugs are correctly fitted,
adjusted, set, maintained and checked in accordance with these instructions.
Roll the earplug into a tight cylinder. Gently pull the ear upwards and the ear
canal to a straight position. Insert the earplug well into the ear canal and
hold it in place for 30-60 seconds. Improper insertion will reduce the
effectiveness. Remove the earplugs slowly with a twisting motion to
gradually break the seal. Rapid removal may damage the eardrum. Check the
earplugs regularly for damage.

(6) Minimum attenuation

CONDITIONS D UTILISATION ¢FRANCAIS
A lire attentivement avant utilisation ! Vous étes tenu de joindre cette
brochure d'information a I'équipement de protection individuelle lors de sa
transmission ou de la remettre au destinataire. A cet effet, cette brochure
peut étre reproduite sans restriction. (1) Les numéros d'article
EPR1227BWG, EPRS1227BWG, EPR1227GY, EPRS1227GY, EPR12270,
EPRS12270, EPR1227G, EPRS1227G désignent des protections auditives
jetables en mousse sans cordon, disponibles dans les coloris suivants : bleu-
blanc-vert, vert-jaune, orange et jaune dans un sachet de recharge. (2)
Fabricant du vétement de protection. (3) Marquage CE - Le produit portant
le marquage CE est conforme aux exigences essentielles du réglement
européen 2016/425 sur les équipements de protection individuelle.
L'organisme notifié responsable des essais en cours du module D et de
I'examen de type de I'UE est :SATRA Technology Europe Ltd, Bracetown
Business Park Clonee, D15 YN2P, Irlande (Notified Body No. : 2777). (4) Le
produit a été testé conformément a la norme EN352-2:2020 et est conforme
au réglement (UE) 2016/425 Equipements de protection individuelle. La
déclaration de conformité est disponible sur: www.dssafetywear.de

(5) Ces bouchons d'oreille doivent toujours étre portés dans des
environnements bruyants (plus de 80 dB) et doivent étre choisis en fonction
de leurs facteurs d'atténuation par rapport au bruit ambiant a réduire. Veillez
a ce que les bouchons d'oreille soient correctement installés, ajustés, réglés,
entretenus et contrdlés conformément aux présentes instructions. Roulez le
bouchon d'oreille en un cylindre solide.tirez doucement l'oreille vers le haut
et le conduit auditif vers une position droite. Insérez bien le bouchon d'oreille
dans le conduit auditif et maintenez-le en place pendant 30 a 60 secondes.
Une installation incorrecte réduit I'efficacité. Retirez lentement les bouchons
d'oreille en effectuant un mouvement de rotation afin de rompre
progressivement le joint d'étanchéité. Un retrait rapide peut endommager le
tympan. Vérifiez régulierement que les bouchons ne sont pas endommagés.

(6) Atténuation minimale

® SNR,=39.5dB, SNRs=2.5dB, SNR= 37dB
H84=37dB H,,=39,4dB H.=2.5dB
M84:=35dB M,,=38.1dB M,=2.9dB
L84=30dB L,=34dB L.=3.6dB

oM g

Frekvence (Hz) |125 250 500 1000 2000 4000 8000 Frequency 125 250 500 1000 2000 4000 8000
Pramérny dtlum |57 322 39.6 40.5 379 422 46.3 Average attenuation | 28.7 322 396 40.5 319 4.2 463
(dB)
Smérodatna 36 52 54 43 29 31 5.4 Standard deviation 36 5.2 5.4 43 29 31 5.4
odchylka (dB)

25.1 27.0 34.2 36.2 35.0 39.1 40.9 ssumed protection . g » 3 J . .
Odhadovana Assumed i 25.1 27.0 142|362 350 39.1 409
ochrana (dB)

Fréquence 125 250 500 1000 2000 4000 8000
Atténuation moyenne 28.7 32.2 39.6 40.5 37.8 42.2 463
Ecart type 36 5.2 5.4 a3 2.9 31 5.4

Protection présumée | 25.1 27.0 342 36.2 35.0 39.1 40.9

(7) Uchovavejte mimo dosah déti z divodu nebezpe¢i ududeni. P¥i nedodrzeni vyse
uvedenych doporuceni bude ochranny Gcinek zatek silné narusen. Vyrobek maze
byt negativné ovlivnén ur¢itymi chemickymi latkami.

(8) Skladujte na chladném a suchém misté, chranéné pifed mrazem a svétlem, jakoz i
pred prachem, tukem a chemickymi vyrobky.

(9) Zivotnost vyrobku je 3 roky od vyroby do uplynuti doby poutitelnosti pred
otevienim zape&eténého obalu.

Preklad plvodniho navodu k pouziti (némecky/anglicky). Rozhodujici je ptivodni znéni.

(7) Keep away from children as they are a choking hazard.

If the recommendations above are not adhered to, the protection afforded
by the earplugs will be severely impaired.

The product may be adversely affected by certain chemical substances. Refer
to the manufacturer for further information.

(8) Store in a cool, dry place, protected from frost, light, dust, grease and
chemical products.

(9) The life of the product is 3 years from manufacture to expiry before the
sealed package is opened.

(7) Tenir a I'écart des enfants en raison du risque d'étouffement.

Si les recommandations ci-dessus ne sont pas respectées, la protection
offerte par les bouchons d'oreille sera gravement compromise.

Le produit peut étre affecté par certaines substances chimiques. Le produit
peut étre affecté par certaines substances chimiques.

(8) Conserver dans un endroit frais, sec, a I'abri du gel et de la lumiére, de la
poussiére, des graisses et des produits chimiques.

(9) La durée de vie du produit est de 3 ans de la fabrication a la péremption
avant I'ouverture de |'emballage scellé.




